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Na ImprEss30 REcral
Com Licenga,






DEDICATORIA. o

RM0 SENHOR.

lA Devocgio, o cordial af
Secto que V. R. consagre
ao Santissimo Milagre de
Santarem, ndo cessando de
dar disto as mais evidentes
provas; ji no dia 25 de
Margo pedindo, ja no dia
3 de Julho agradecendo :
naquelle fazendo fervoro-
sas Preces com toda a sua

Communidade ; neste entos -
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ando solemnes Canticos de
Accdo de Gracas com &

mesma Communidade: edi-

ficando enr. ambos com @

sua lReligido , e Virtude 5

sendo ambos elles de lustre,
e de credito para a Provin.
cia, de bem, e utilidade pa-
ra a Nacdo: implorando no
primeiro o beneficio da sal-

wacio da Patria; agrade~

cendo no segundo 0 benefi-
cio da salvagio da Patria:
obrando em tudo como bom
Religioso , bom Patrota ,
-bom Portuguez, amanlte do
seu Principe, e amante da
sua Patria : implorando pu-
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blicamente o seu bem , e
‘agradecendo publicamente
este mesmo bem : sdo mots
v0s bem poderosos, que me
obrigdo a offerecer-lhe hu-
- ma Obra, que mereceo a
sua accevle¢do, Assim jul-
V g0 que.o devia fazer; pots
% que sendo eu em ambos o
0rgdo , e o interprete dos
.Seus sentimentos; e o ffere=
| cendo a primeira -co mewu
Eminentissimo Prelado, de-
via offerccer a segunda a

outro meu Prelado., A am-
e bos sou obrigado; a ambos
5‘32 deyo ser agradecido. FE com
1

esta publica confissio do

ey
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meu agmdecimenm, de ans
bos tenho a gloria de ser

O subdito mais humilde

Fr. Claudio da Concez’g&‘é,
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Haec dicit Dominus: Non ingredictur Ur-
bem hanc, nec mittet in eam saggit-
tam , nec occupabit eam clipeus, nec
circumdabit eam munitio. Perviam qua
venit revertetur , et Civitatem hanc
non ingredietur. Protegamque Urbem
kanc , ct salvabo c¢am proter me.

- &is-aqui o que diz o Senhor: O inimico
nao entrara nesta Cidade : elle nao des-
pedird settas contra os seus mucos , ella
ndo serd forgada pelos escudos dos seus,
nem cercada de trinchairas. Elle voltara

: . pelo mesmo camiinho por onde veio, ¢

| nao eutrard nesta Gidade. Eu a prote-

gerei , ¢ salvarei por amor de mim,

Lo Vilioe Bili
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;‘ ' Nﬁo, Senhoras , en nio acho em to-
da a Sagrada Escriptura huma passazem
‘mais propria, € mais analoza ao prz-
seate objecto, do quz esta com qi: o
Todo Poderoso anima aquelle Povo,
que sO nelle punha a sua esperanca,
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Quando Sennacherib Rei da Syria , veio
aracar , € sitiar a ‘orte Cidac?é dos Is-
raelitas, elle manda seus Embaixadores
a Ezequias Rei de luda com esta Or-
dem : V@& nio te deixes seduzir do teu
Deos, no qual tu poes a tua confianga,
Nem tu digas : Jerusalem nio sera en-
tregue 4s mios dos Reis dos Assyrios:
erque tu mesmo tens ouvido o que 0s

eis dos Assyrios fizerao a todas as Na-
¢Oes, € como as arruindrio : seras tu
lozo s6 o que te poderis salvar 2 Eze-
quias pois tendo recebido a carta de
Sennacherib da mio dos Embaixadores,
leo-a, e foi para o Templo : -estendeu
a carta diante do Senhor, e fez a sua
oracio diante delle nesies termos: Se-
nhor Deos de israel, que estds assenta-
do sobre os Querubins, tu és so 0 que
é o Deos de todos os Reis do mundo:
tu o que fizeste o Ceo, e aTerra. In-
clina o teu ouvido e ouve : abre Se-
nhor os teus olhos e vé: ouve todas as
palayras de Sennacherib, que enviou os

‘seus Embaixadores para lasfemar di-

ante de nbds o Deos vivente. Salva-nos

- ﬁois agora Senhor nosso Deos, deste

ei, para que todos os Reinos da terra

-saibao que s6 tu ¢ o Senhor Deos.

Entio mandou dizer Izaias filho de Amos
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a Ezequias : Eis-aqui o que diz o Se-

nhor: O inimigo, etc. Haec dicit Do-
minus : ete.

A palavra do Eterno se verefica, e
quando Sennacherib dormia descangado
na sua Tenda, confiando na grande for-
ca dos seus LLxercitos, contando de cer-
to, € sem a menor violencia com a to-
mada da Cidade : quando seus valero-
sos Soldados exultavio de prazer, de-

sejando anciosos enriquecer-se¢ com 0S$
_despojos, qus haviio de recolher do sa-

%e mais violento, nessa mesma noite o
njo do Senhor, aquslle mesmo Anjo
que em tempo de Moises tinha morto
todos os Primogenitos do Egypto, vem
a0 campo dos Assyrios, € mata cento e
eitenta e cinco mil hoimens, Ao ama-

‘vhecer levantando-se Sennacherib lanca

os olhos para o campo, e o acha jun-
cado de cadaveres, em cujos corpos se
nio divisava huma so ferida, ou lezao
alguma exterior. A’ vista disto o inimi-
g0 deixa sem mais demora o campo,

retira-se precipitadamente sem entrar na
Cidade, e voltando pelo mesmo cami-

nho, por onde veio : mosrra o Deos

dos Exercitos ser fiel nas suas promes-

sas , verificando assim o que tinha pro-
mestido dquelle Povo, que era seu, ¢ a
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quem defendia por amor de si mesmo.

Haec dicit Dominus : etc.
E nio he isto mesmo o que pre-

sentemente acaba de succeder aos nos-
sos olhos ? He preciso gue VoS rapitta

aquillo mesmo que tendes escripto no
mais intimo das vossas almas, e que ja
mais se apagara da vossa memoria? He
preciso que vos diza que nos nossos di-
as, e no nosso mesmo Portugal vemos
renovados aquelles prodigios, que o Se-
nhor antigamente obrou a favor do seu
querido Israel: Este prodigio, esta ma-
ravilha , este milagre nao %e huma evi-
dente prova de que o Senhor ama, pro-
tege , e defende Portugal; bem coma
em outro tempo amava, protegia, e de-
fendia Israel 2 Sim , Senhores, vos o sa-
beis , o mundo todo o sabz. Esta Cida-
de, a famosa Capital de Lisboa esteve
ameagada dos maiores perigos, pelos
maiores inimigos. No meio da sua af-
fliccao invoca o Ceo, e hum Milagre
vem annunciar-lhe outro Milagre He o
mesmo Deos realmente existente na-
quella Sagrada Particula , naquelle San-
tissimo Milagre , que vem dizer aos ha-
bitantes da Capital : Nao temas Povo

Portuguez , esse inimigo que vem cone
tra VOs ; porque eu vos defendo : elle
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nio entrard nesta Cidade a fazer osmes-
mos estragos, que tem feito ds outras
Nagdes: a sua forga serd quebrada: o
mesmo caminho por onde veio vera pas-
sar o resto do seu derrotado Exercito.
Eu darei gloria’ a0 meu Nome ! tam-
bem tenho sido ultrajado, e mais que
vOs: agora por tanto eu VOS darei a
mais suave, € ac mesmo passo a mais

s o ”—g*ié»‘-':—&m?#—: oy ik
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I. assiznalada victotia , e tudo isto por
amor de mim. Haec dicit, ete.

i ~ Gragas vos sejao dadas 6 meu De-
4 os, e meu adoravel Redempror, que
: nao contente de nos dares nesse Milagre

Santissimo as provas mais evidentes do
vosso amor, nos enriqueces todos oS
dias com tantos beneficios, e beneficios
que excedem a ordem natural de todos
elles! Assim o devemos confessar, pois
que assim o estamos vendo. Felices nds
que desfructamos tantos bens; feliz Por-
“tugal que os vé& ; feliz o Soberano que
o governa; feliz o Eminentissimo Pre-
lado, que tem a ventura, e incompara-
~vel felicidade de o possuir continuamente
nesta sua Capella, onde o adora com
ternura € devogio, e onde lhe da culto
com pompa, € magnificencia.
Tenho descuberto , Senhores , 0 ma-
nancial, donde nos dimanao tantas feli-
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cidades, e he aquelle Santissimo Milas
gre, que estais vendo: he aquelle Deos
Sacramentado , que nos acaba de dar a

prova mais evidenté do seu amor, e

predilecgio para com Portugal. Por tan-
to que nos resta agora senio render-lhe
as gragas 2 Facamos pois todos este de-
vido sacrificio ao- Santissimo Milagre ,
recordando-nos ao mesmo passo do be-
neficio recebido; e vem a ser: o inimi-
g0 nao entrar nesta Cidade : Haec di-

¢it Dominus : Non ingredietur Urbem

banc : nio despedir contra ella as set-
tas do seu furor, e da sua malignidade :
Nec mitlet in eam sagittam: nao a sitiar
de sorte que lhe embaracasse os recur-
S0s, € a opprimisse com hum rigoroso
assedio : mec occupabis eam clipeus, nee
circumdabit eam munitio : rerroceder pe-
lo caminho por onde veio, sem por se
quer hum pé "no territorio da Capiral :

Per viam qua venit revertetur , et Ciyi-

tatem hanc non ingredietar: ficando des-
te modo visivel 0 milagre; que o Se-
nhor fez a favor de Portugal , protegen-
do-o, e defendendo-o por amor de si
mesmo : Protegamgue Urbem banc, et
salvabo eam propter me.

Eis-aqui pois, Senhores, como o San-
tissimo Milagre deu a victoria a Portu-
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- gal, deu a liberdade 4 Nacio ; mos-
trando ao mundo inteiro o seu poder,
€ 20 mesmo tempo O seu amor para
com este Reino. He logo s6 aquelle Se-
nhor a quem se devem render as gra-
¢as ; porque elle, e s0 elle foi quem
nos livrou da mio dos nossos mais cru-
€is inimigos. Senio tivessemos aquelle
Deos, que he a Torre da Fortaleza, 4

- face do inimigo ; aquelle Protector, que

he mais formidavel, que o Esquadrao -

. bem ordenado; e se elle nio viesse pa-

% ra a nossa companhia, € nio tivera es-

tado comnosco, quando os hemens se
levantdrio contra nés , poderia bem ser
“que elles nos- tivessem engolido vivos :
Nisi quia Dominns erat in nobis | cum
i | exurgercnt homines in nos, forte yiyos
deglutissent nos. As palavras™ que elegi
) por thema encerrio em si todas estas.
verdades , e dio huma vantajosa idéa do
! - grande objecto , sobre que pertendo dis-
; correr : esta idca pois he a proposicio
! que vou a provar, mostrando que esta

! Capirtal foi livre por causa do Santissi-
i mo Milagre, e que este livramento , on
? para melhor dizer este milagre do San-
i ‘tssimo Milagre sendo hum glorioso  tri-
g ‘unfo para aquelle Deos, que existe alli

‘130 real e perfeitamente , como 4 np

i Y -
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throno da sua Divindade , he igualmente

o maior dos triunfos para a Monarquia
Portugueza. Sim triunfon Deos, triun- .

fou a Religido, triunfou o Principe , tri
unfou Portugal. Triunfou Deos escapan~
do de ser ultrajado pelos impios, como
o tem sido em tantos Templos, e nos
seus mesmos Sacrarios : - triunfou a Re-
ligidgo conservando ainda o culto digno
do Eterno, os seus Templos, os seus
Altares , seus sacrificios : triunfou o Prin-
cipe continuando a governar Seus Vas-

sallos mais como Pai, do que como So-

berano : triunfou Portugal nao reconhe-

cendo outras Leis mais, do que as da

Monarquia Lusitana ; possuindo ainda os
nossos amados Concidadios os seus bens,
suas honras, e suas dignidades. Este pois
o bem, incomparavel bem, que deve-
mos ao Santissimo Milagre. Assim co-
Mo [0S O ouvimos, assim CoOmo O Vi-
mos nos com os nossos olhos, na Ci-
dade do Senhor dos Exercitos, na Ci-
dade do nosso Deos; segundo a lingua-

gem do Profeta : Sicut andivimus 5 sic

vidimus in civitate Domini virtuium., in
civitate Dei nostri. Por isso he que eu
com toda a satisfacio tenho a gloria de
40s repetir- em noine doSenhor as suas
promessas jd  verificadas., pela ‘retirada

*3

sew—oman

e

i

i

3
|
ik




15

'dos nossas crueis inimizoe, - pela. restau-
i racio da Praga de Almeida, pela glo-
riosa batalha de Albuera, por tantos
| prodigios finalmente, que estamos ven-
| do : Haec dicit Dominus: ete.

~ Mas como poderei eu desempenhar
tio grande assumpto, quando me lem-
bro que fallo na presenca real do nosso
Deos, naquelle Augustissimo Sacramento ;
em huma assembléa tio respeitavel, on-
de oultimo lugar seria para mim o mais
honroso : diante do Lminentissimo Pre-
lado, que tio generosamentz promove
estes cultos ¢ nesta ‘Cadeira do Espirito
danto, onde com pasmo, assombro, e
-admiragao se tem publicado -as maravi-
lhas , e os prodigios do Santissimo Mi-
lagre com as mais nobres, e sublimes
idéas, e lembrancas as mais novas, e
-as mais admiraveis » Porem Senhores,
Ppersnadido que nos ferteis campos , dos
ricos Boos, ainda ficao rabiscos para as
‘pobres Ruts; entro na empreza come-
cada , deixando reservado a eloquentes
Jdsaias ; © que nao cabe na boca de hum
‘Fustico. Amos. :

Eterno & Omnipoteate Deos , para
fallar de vos, e das wossas maravithas
‘obradas a favor dos Portuguezes, me
-acho dnteivamerite destituido  de- talens
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205, e de virtude ; vos sabeis que eu nig

minto ; tudo, tudo me falta: porcm Sex
nhor , quando tudo me falta , tenho a
vOs a quem recorra; € Se el Sem. VO§
nada posso, comvosco pada temo; o que
so basta a fazer feliz o discurso que
Priacipio: i ,

&

o Y IS AT A

. Debalde o homem intenta destruiry
¢ arruinar o seu similhante, se a pode-
rosa dextra do Excelso o defencﬁe,_ e
protege. Se Deos ,for a nosso favor ,
quem serd contra nos 2 Diz o Apostolo

8. Paulo. Sio muites, e admiraveis os

~exemplos ; que desta verdade nos refe-
U ¥ { £

yem as Sagradas Letras: porem eu ago-

ra nio quero outro mais, do que aquelle

-que leio: no Livro dos Reis, € vem a

ser: Benedab Rei da Syria, tendo ajun~
tado todo -0 seu Exercito, e com elle

rinta e dous Reis, marchou a atacar a
Samaria , e a sitiou. Os Israeliras erao

s6 sete mil : porém bastirao somente

duzentos e trinta e dois criados de pe

dos Principes-das Provincias, para ders

~potar inteiramente 0s Syrios.: € .0 seu

Rei fugindo vergonhosamente se dispoz

-a vir no anno seguinte com hum pode-
-roso Exercito, que cubria toda a terra.

w———
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Mas os fithos de Tsrael em hum s6 dia
- lhe matirio cem mil homens de é)é, e
idade

Os qué escapario fugindo para a
de Afec lhe cahio hum muro sobre vin-
te e setc mil homens que tinhio resta-
do, e os matou; e Benedab se vio obri-
gado a implorar a clemencia do Rei de
Israel. _ |
Terceira vez vem Beriedab com to-
das as suas tropas sitiar a Samatia : en-
tio he que o Senhor quiz mostrar mais
visivelmente a sua proteccio, livrando-

- 05 do maior Eerigo. Este cerco da Ci-

dade sempre he o mais lamentavel de
todos os que referem as historias. Os
Israclitas chegirio ao ultimo extrema
de miseria : a fome era tanta que as

~mais chegdrio a cozer os filhos para os

comerem : a carne dos animaes era ven-
dida por hum preco excessivo: a neces-
sidade , a negra necessidade obrigava. ..
basta , Senhores, eu nio me attrevo a
narrar-vos o que leio deste cerco; pen-
sai vOs as cousas mais horrorosas, que
ainda he pouco, he nada. E como po-

deriao os Israelitas resistir a huma tio

grande forga, sem Exercito, sem man-
timentos , e sem Soccorro? Como? Con-
fiando no seu Deos, o qual infundinda
somente susto no Exegitoinimigo; pen-

265
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gando que ouviio estrondo de carpogas
basta para fugzirem de noite precipitada-
 mente , deixando no campo as suas pre-
_ giosidades, nio cuidando senao em sal-
war a vida com a fuga. Os Israelitas
vio em seu alcance até o Jordio, achan-
 do .todos os gaminhos cheios de- vesti~
 dos, e de armas, que os Syros tinhio
_arrojado com a tux?bagéo, em que se
 vidao; e dos seus muitos viveres tiverao :
com abundancia para matar a tome que i
- Qs opprimia, i o e |
. E, nio vemos noés em certo modo
_ renovada esta scena em Portugal 2 Sim,
Senhores, fomes injustamente persegui-
 dos a primeira vez , e milagrosamente
rivmfamos. -Segunda yvez somos aconmi-
~mettidos s € com os nossos LExercites
~obrigdamos o inimigo a evacuar, € re-
troceder ainda‘l4 de muito longe. Ter~
ceira vez entra em O nOSSO territorio; €
com maiores forcas que das primeiras,
he hum grande Exercito que pertende
invadir a Capital : para defronte- das
nossas linhas: porém elles desbaratados
por si mesmos fogem precipitadamente 4 |
e deixio livre o nosso feliz terreno, Is- {
to, Senhores, que aos nossos olhos .he
huma cousa admiravel , s6 he obra da-

quelle Senhor : 4 Domino. facism. est
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istud , et est mirabile in oculis tiostyis,

- Mas que cousas nos succedem nesta

terceira invasao ! He certo que o Ceo

desfechou sobre nbs os raios da sua co-
lera ; porém tambem he certo que apoz

elles mandou logo os effeitos da sua mi-
| sericordia. ‘Pouco imporia que o impio
R Massena se ensoberbeca com a tomada
! da Praca de Almeida; que elle com es-
[ ta entrega, e a mais vil de todas as
| - Compras o faga exclamar 4 sua tropa
J S que brevemente tomaria Lisboa'; pois
I que ja tinha na mao a chave de Porty=

- g2l ; que das escarpadas Serras do Bus-
saco se ouvem vozes mais poderosas,
que altamente publicio o contrario, di-
zendo-lhe por rantas bocas de fogo, que

- a victoria he dos Portuguezes, deste
rande Exercito Combinado ; que isto
ge hum enszio, ou preludio da sua to-
tal ruina ; que Lisboa serd defendida;
que os impios ficario confundidos; e que
as promessas do Eterno hio de ser veri-
| ficadas ; e tudo a impulsos do seu amor.
| i Haec dicit etc.

Poxm o impio ainda nio conhece
© dedo de Deos nestas maravithas: seu
coragio bem como o de Farad 4 vista
das pragas do Egypto, estd mais endu-
recicﬁy 5 que o 'aquellgle_ Rei : por isso

ii

P v S

T



Ybk

nio desiste da empreza: elle se avanga’
a destruir algumas povoagoes, cujos ha-
bitantes se tinhio retirado 4 Capirtal;
profanando cs Sanctuarios do Altissimo 5
chega 4 Villa de Santarem, € 0 pri-
meiro objecto dos seus cuidados , he in-
dagar onde existe o Santissimo Mila-
gre, procurar cuidadosamente saber o
seu destino; e vendo frustradas todas as |
suas diligencias, entra soberbo, € arro-
§ante na sua Jgreia de S. Estevio: pro-
‘fana, saquea, queima, e destroe tudo
o mais precioso , fazendo aqui maiores
estragos que em alguma das outras 3
ajuniando a isto aquellas blastemias, que
de continuo se ouvem na sua boca. Quem |
cuidas tu, ¢ impio Massena , que insul-.
easte? De quem cuidas que blastemaste 2
Contra quem levantaste tu a tua voZ g
e ergusste 20 alto os- teus olhos 2 Cut -
exprobrasti ; et quew blasfemasii: Contra
quem exaltasti vocem tuam, et clevasti
in excelsum oculos taos. Foi contra o
Santissimo Milagre , o Santo de Israel,
Contra Sanctam Israel. Nos o Fossuia
mos jd nesta Capital para a defender:
aqui estd triunfante; escapou aos insultos
~ dos malvados : daqui mesmo lhe esta
gritando : Eu previ a tua habitagio, e
a twa enwrada, € a tua sahida, € 0 ¢a~

20
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inho por ohde tu vieste, € o ten fii-
-ror contra mim. Habitacslum tuum , et
dntroitum tuum, et viam tuam ego proes-
€ivi; et furorem tuum contra me. Por
1ss0. ndo entrareis nesta Cidade, a gual
eu defendo, porque estou aqui presente,
Haec dicit ete. o i
- Mas que scena tio triste se repre-
senta agora 4 minha idea, ao recordar-
‘me dos effeitos da guerra! Eu vejo Se-
. nhores, a scena mais triste, que jgmais
virio nossos Pais ; ougo lamentacoes
mais sentidas que as dos Jeremias: veja
ao inimigo roubando , saqueando , quei-
mando, e destruindo, sem perdoar ao
mais Santo, e mais Sagrado: arruinan-
do familias inteiras, que ja vem entran-
do nesta- Capital a por¢io mais desgra-
¢ada da Monarquia Portugueza, Aqui o
Pai nao sabe do filho; alli a filha igno-
ra o destino da Mai: acold o esposo
procura a consorte ; esta chora pela falta
. do maride. O Ecclesiastico se lamenta
opﬁrimido com o peso d3s desgracas,
€ ‘humiliacio. As Virgens consagradas
a0 Senhor dispersas, .aélictas s angustia-
das: todos finalmente reduzidos a ulti-
ma miseria, sentindo sobre si' o justo
castigo do Ceo, que com suas copiosas
~€huvas ‘lhe grita ‘tambem que se conver-
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- tio a0 Senhor, reconhecendo hum eastis

go tao visivel, e tao palpavel. © ini-

mizo , qual soberbo Filisteo nos insulta
com seus grits. O Povo FOSSEIro 5 @
sempre grosseiro em seus discursos, se
assimilha .agora aos Israelitas, quando:
sahirio do Egypto : estes vendo o Ex--
ercito- de Farao defronte de Beelsefton
dizem a Moisés. - Talvez nio havia se-

pulchros no Egypto; e por isso he que

. nos trouxesteseaqii, para que Morresses

mos na solidio ? Que sentido foi o teu,
quando nos fizestes sahir do Egypto?

Nio he iste o qus nds te diziamos: res

tira-te de nds para servir-mos 08 Egy-

peios 2 Porque melhor era servi-los a

elles do que morrer-mos no deserto.
Ah ! Povo Portuguez, eu vos digo o
mesmo que Moisés aos Israelitas: Nio

temais dizia elle; estai firmes, e consi-
° . = s
derai as maravilhas, que o Senhor esta

- para fazer hoje : porque os Egypeios ,

ue vos hoie vedes, vOs 05 nao terna-
- . ,

reis a vér jamais, Nio temais, digo eu

tambem agora a minha Nagio: nao. te-

mais : os inimigos, que, tendes a vista ;
nig 05 vereis na Capital ; porque aquelle
Santissimo Milagre a defendera: ella se-
ra como a Arca de Noé, onde so es-
enpardo os que nella se refugiarem , fi=

———
e




ix
Fi 3

cando- 08 inimigos submergidos nas agnas
da tribulagio. Nio sou-eu quem o diz
he elle mesmo, que o publica nas suas
obras ; e que se serve do mais rouco de
todos os orgaos, para ves annuaciar es-
tas verdades, que acabaes de vér. Huec
dicit ete. BEr o b
- Tomai, dizia em outro tempo Je-
sué aos Sacerdotes, tomai a Arca do
Concerto, e caminhai diante do Povo.
Nisto conhecereis v0s, que o Senhor, o
Deos vivo esta no meio de vds; e qe
elle destruira aes vossos elhos 65 Cana-
neos, os Heth&os, e os Amosrheos: o
<aso ‘he que a Arca do Senhor ird diante
de vos. A’vista pois da- Arca o mar fu-
gio, o Jorddo recuou para tras : Adare

- vidit et fagit ; Fordanis- conversus est

retrorsum. I como temeis vosainda Por-.
tuguezes, 0s vossos inimigos, vindo di-
ante delles a verdadeira Arca da Allian~
ca conduzida perhum zeloso, e devoto
Sacerdote? Este-Dzos naquelle Santissi-
mo Milagre escolhgo por lugar seu esta
€idade de-paz, e por sua morada esta-
Capella, que h= a sua Santa Sido : Eg
Jactus est in pace locuos ejusy et-habita~
€10 ejus in Sion. Alli, alli mesmo que-
brou elle a forga dos arcos, o escudo’y
-a-espada : alli fez cessar -a guerra, Jbi-

457
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eonfregii posentias drcunm, sestioms glae
dium , et bellum. Elles errardo na soli=
dio em huns lugares faltos de agua, e
nao achdrao nunca O caminho, que oS
conduzisse a esta. Cidade que desejavao
habitar., Erraverunt in solitudine , inm
inaguoso : viam Civitatis babitaculi non
tnyenerunt. Elles padecério fome, e se--
de ; e a sua alma cahio em desfaleci-
mento. Esurientes, et silientes; anima
eorum in ipsis defecit. As espadas do
inimigo perdério a sua forga para sem-
yre. Inimici defecerunt framee in finent.
A sua memoria pereceo com hum gran-
de ruido.  Periit memoria eorsm cum so-
stitu. O S.e,ngér escolheo novas guerras;
elle mesmo- derribou as portas dos ini=
migos, Nova bella elegit Dominus, et -
portas hostinm ipsi subyertit.
% Nao reparasteis ji em- hum . mar
embravecido , quando as crespas ;€ en=
capelladas: ondas correndo @ porfia hu-
mas apdz outras, parece quererem- en- -
golir a praia a que se\dirif,em; et}g-ue-,]
apenas alli chegio , quebradas suas for~ :
cas , inteiramente -desfejtas retrocedem , -
1 reconhecendo alli ‘a Lei, e -o-preceito”
| do Author da Natureza, que lhe prohi-
be passar avante? Pois assim 0S nossos -
inimigos, entrande soberbos; € arrogans
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_1es et o territorio” Portuguez , chegis
furiosos ds nossas fronteiras, e nio se
atirevendo a dar mais hum sO passo,
dispersos, desbaratados por si mesmos

fogem , retrocedem, reconhecendo igual-

-mente aqui huma lei, hum preceito,

fjue os embaraca ;' huma forca oceulta

‘que os repelle, e he aquelle Deos no
vantssimo Milagre que obra estas mas
ravilhas, e que nos diz por ellas mes-

mas : Nio, o inimigo nio entrard nesta
Cidade : elle nao despedira settas contra

0s seus muro$ ; ella nio sera forcada
pelos escudos dos seus, nem cercada de
trincheiras. Elle voltard pelo mesmo ca-
minho por onde veio, e nio entrard

nesta Cidade. Eu a protegerei, e salva-
rel por amor de mim. Haec dicit Do-
minus : ete, ey )

~ Ji me nio admira que Gededo <6

com trezentos homens desbaratasse a -
cento e vinte mil “barbaras Madianitas;

que hum Sansio” mate sosinho mil Fi-
listeos; que Jonathas, e seu Escudeiro

ataquem sos aos inimigos do Povo es-
colhido ;, matando-os , e diffundindo pelo -

Campo , e pelo Arraial hum terror ad-

miravel , que elles mesmos se matirio

huns a0s outros, atravessando-se com
#5 suas mesmas espadas’; que hum pe-

yAS. e
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queno David derrube por terra soberbos
L /

Gigantes; que finalmente hum esué suse
penda o Sol na sua carreira, para dar

a victoria. aos [sraelitas, Que a victoria

que -acabamos de alcangar dos nossos
Inimigos; esta-maravilha , este prodigio,

este milagre do Santissimo Milagre , da<

quelle Deos Omnipotente, excede tudo
i5t0 , € ainda mais. [RBE

Girande foi a victoria dos Tsraelitas .

com a tomada da Cidade de ‘erico; po-

1ém maior he a nossa conservando em -

paz esta Capital: para aquella foi pre-
ciso que a Arca da Allianga desse sete
voltas 2o redor dos seus muros, para

depois cahirem , 6 ao toque das trom-
betas dos Sacerdotes ; para conservar
esta basta que a. verdadeira Arca da
- Allianga , o Santissimo Milagre se ma-
nifeste ;- e se patentee na sua entrada de-
Lishoa ; que esta manifestagio he o seu-

triumfo mais glorieso ,-he 0. nosso maior
bem : prohibindo assim - a entrada do

Inimigo, - para sua propria gloria, para
nossa felicidade. Haec dicit Dominus @

€tc. Mo s bone
E como deixaria+ 0 Senhor de de-
fender esta Capital ; vendo as entranhas

de caridade com que ella recebe aos in-

felices: expatriados. 2 Aqueile Deos que

e e
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nada recommenda tanto, como a comis
$eracdo para com o nosso similhante ;
nao negar huma fatia de pao aos famin-
t0s , saciar Qs sequiosos , vestir os esfar-
rapados , consolar os afflicros, curar os
enfermos, € remir 0s captivos, quebrans
do-lhes os ferros da eseravidio® A vers
dadsira Relizido, diz S. Jacob, a unica
que pode ser agradavel a Deos Pai, e
bemteitor de toda a creatura, he aquel-
la que enxuga as lagrimas da viava, e
do orfao. léa descripcio que JESUS
CHRISTO nos faz do que ha de acon-
tecer no ultimo dos dias, e quando se
executar a irrevogavel separacio dos
bons, e des mdos, parece que faz de-
pender dos pobres os eternos  destinos
dos homens. O certo he que JESUS
CHRISTO toma-pessoalmente o lugar
de todos os pobres, e recebe como suas
as consolagoes, e desprezos, que soffré-
ra0 na terra, Ao justo nio pondera,
nem menciona senao as acgoes, e virtus
des com que fora util aos necessitados.
Vos outros, lhes diz, me deste de co-
mer quando eu tive fome, vestistes-me
na minha nudez, e me consolastes no
meu captiveiro; por isso sois benditos
de meu Paiy que vos vai abrir as por-
1as celestizes, e metter de posse do Kei-
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#6 que vos preparon desde a origem do
murdo. E quando amaldigoa, e aparta
de si ao reprobo, igualmente lhe nio
tecorda , nem argue as suas desordens,

ou as suas blasfemias; mas para justifi-

car a sua terrivel semenga, sO lhe traz
& memoria a dureza do seu coracio

poueco sensivel a misericordia, e por
‘este motivo o separa para sempre da

familia de Deos, e o precipita nos fo-
£0s Inextinguiveis.
' o 1
Ora sendo assim, como de facto
he, como deixaria aquelle Senhor de se

~compadecer de Lisboa , que tio genero-

samente abre 0 seu seic , para receber
a tantas familias infelices e deszracadas;
onde sio recebidas com aquelles cuida-

dos, e providencias, que nés nio pode-

mos ver , e presenciar com clhos enxn-

tos , e que fazendo honra 2 Nacio,
eterniza o grande Governo que possui-
'mos, o que a posteridade verd com pas-

mo , e com assombro. Tantos pais de
familias afflictos ; tantas viuvas desconso-
ladas , tantos orfaos desamparados ;  to-
dos, todas achario allivio, consolacio,
e amparo. Aqui achdrao agasalho, achd-
130 caridade verdadeira, achdrio bons

Patriotas ; digamos tdo de huma vez,

achdrao Portuguezes , achdrio wdo.
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Trata-se Senhores de hum resgate,
¢ logo todos suspirio serem como o
Profeta Habacuc, para tirar a estes Da-
nieis dos calaboucos Argelinos. Abrem-
$6,. 0 Cens, aue pmvia%encia ! Abrem-
se 0s thesouros immediatamente 5 € com
mio larga entregio generosos donativos
para quebrar os pesados ferros, que os
nossos Irmaos arrastrio. em huma terra
estranha , terra inimiga da paz , e da
Religido. Os mesmos pobres chegio a
tirar de si para huma obra de tanta pie-
dade; e o resgate nio tarda. E deixa~
rdo estes dous sacrificios de serem os.
mais agradaveis ao Senhor? Nio ouvira.
aquelle Deos Todo Poderoso as vozes
de tantas familias , que implorio conti-
nuamente do Ceo as bencios para os
seus bemfeitores? Nio attenderd 2s ora-.
goes dos Captivos, que. prostrados por
terra, erguidas para o Ceo as humildes
Imios , orao por aquelles, que lhes des- -
pedagdrio os ferros da escravidio, pelos.
Jens generosos libertadores 2 Nio subird
4 sua presenca o agradavel cheiro des-
tes dous os maiores sacrificios ?
~ Sim, Senhores, vos ides ver huma
prova bem sensivel desta verdade. Ape-
nas Salomio acaba de dedicar o Tem-
plo ao Senhor, desce hum togo do Ceo

-
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~que consumio os holocaustos , e as victi~

mas; ¢ a Sua Magestade encheo toda a

‘¢asa: sua poderosa voz se faz ouvir no
recinto do Sanctuario, promettendo con-

- ceder tudo quanto se pedir naquelle lu-

captivos , nesse mesmo dia ,

gar. Porém aqui eu vejo mais. Quando
os Portuguezes acabio de fazer o maior
de todos os sacrificios, de dar a Na-
¢io, e ao Mundo inteiro, o heroico
exemplo da mais perfeita caridade, pra-
ticada ja com os emigrados, J—x com oS

ia memo-
ravel 10 de Novembro , apparece aquel~
le Deos que at¢ entdo tinha estado oc-
culto : e ao mesmo passo que aquelles

se dirigem ao Sanctuario da Santissima

Trindade, a render-lhe as gragas .por
tamanho beneficio, vem nessa mesma
hora este Deos Todo Poderoso mani-
festar-se nesta Capella ; nido fazendo pro-
messas ; porém logo concedendo benefi-
cios, livrando a Capital de ser invadi-
da. pelos nossos inimigos, e 0 mais que

‘até agora temos visto ; podendo todos

exclamar alcgremente com Zacharias:
Benditwo scja o Senhor Deos de Israel ;
porque visitou, e resgatou o seu Povo:
Benedictus Dominus Deus Israel ; quia
visitavit , et fecit redemptionem pichis
s#ae.
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- Aqui temos ja  este Deos triumfan~
| ~te, livre -dos insultos que soffreria, se
i ~0s Imimigos se apoderassem delle. . He

- preciso por tanto que defenda a Capi-

~tal, para ficar mais glorioso o seu tri-
.umfo. Se os inimigos aqui entrassem ,
Deos nio teria culto nem adoracées: os
sacrificios parados, nzo teridao os Sacer-
‘dotes o livre exercicio da Religiio, e
at¢ o mesmo Deos continuaria a ser ul-
trajado nos seus proprios Sanctuarios.

- Porém eu Senhores, descubro além des-
tas razoes, huma bem poderosa, que
faz este triumfo do Santssimo Milagre
mais glorioso. DR,

Os impios tem feito. os maiores des-
acatos a Divindade do nosso Deos, no
Sacramento Augusto da Eucharistia , ar-
rombando Sacrarios , roubando Vasos
Sagrados , espalhando as Sagradas For-

~ mas, nao so pelo chio, como tambem
em lugares, que a decencia me prohibe
nomear do lugar Santo. Elles mofio da
Santa Religido que professamos, Este
Deos pois deve ser desaggravado : este
desaggravo he hum triumfo para o Se-
phor; e a Capital de Lisboa, onde,estd
- conunuamente exposto o Santissimo Sa-
i ~cramento, esta Cidade, que tanto se
devella nos cultos daquelle Deos Sacra-
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! metado, he o lugar mais proprio que
e 0" Senhoe escolhe para ser deésaggravy~
do; e este lugar do seu triumfo nio ha
( de ser defendido do flagello dos nossos
inimigos 2 Sim, € assim era preciso: a
\ “Fé ja tem esfriado muito com as dou-
~ wrinas ‘preversas , € maldades dos nossos
inimigos : era necessario que aquelle San«
tissimo Milagre se manitestasse por este’
‘modo, para radicar mais a nossa cren~
¢a ; para mostrar que o Deos Sacra-
mentalo que adoramos em 0§ nossos Sa-
| crarios ; he aquelle mesmo , que se con~
serva ha 545 annos naquelle Santissimo
. . Milagre. E sendo o Sacramento . dos
nossos Altares hum-continuado milagre,
| ‘® 20  mesmo. passo -vendo a continuagdo
daquelle Sanussimo Milagre , digo que
‘esta’ manifestacio fol para mais nos ra-
dicarmos na Fé; para nos convencermos
inteiramente . do quanto o Senhor espe~
| cializa, e protege Portugal ; he .mais
i hama nova prova da verdade da Santa
| Religizo que professamos.
~ Este Senhor pede que o desaggra-
vemos, nos o devemos fazer; e a quem
compete defender os dircitos de hum
ei, senio aos seus Vassallos 2 Quem
melhor defendera a causa de hum Pai

de familias do que seus proprios filhos 2

e
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Quem hade desaggravar o nosso Deos -
senao os seus Ministros , 0s ungidos do
Senhor , os depositatios da m‘elﬁor Arca
da Allianga , os Sacerdotes? Mas como
© faremos nés 2 como > agradecendo-lhe o
beneficio que acabamos de receber, ¢ pra-
ticando acgOes contrarias dquellas, que
commettérao os impios. Sim, elles des-
" conhecério a JESUS CHRISTO no Sa-
cramento da Eucharistia ; nbs o confes-
samos: elles o desprezirio ; nbs o ado-
ramos : megarao-no; nds .o reconhece- .
mos, € quanto mais escondido mais o
adoramos. Isto he hum dever indispen-
savel da nossa obrigacio, a razio o en-
sina, Deos o exige, a Religiio o pede,
nos o praticamos, Este culto, estes in-
€ensos, estes sacrificios, estas adoracoes,
a solemnidade que hoje chama a esie
Templo hum concurso numeroso , e tio
llustre , 0 apparato de gloria que se of-
ferece 4 nossa vista, o Religioso prazer
que respirdo estas Sagradas paredes, a
magestade dos Ritos, a letra, e suavi-
dadge dos canticos, a Religido, e pieda-
de que reverbera' em toda a’ parte, o
zelo do Eminentissimo Prelado, que pro-
move pela sua Real magnificencia toda
.esta’gloria presente, huma Corporagio
Religiosa, que representa toda 2 minlka
| ,. el
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amada Provincia animada pelo’ mespio
espirito do zelo do Eminentissimo™Pre=
Jado , tdo, tudo isto he hum triumfo
glorioso da Religizo, a qual concorre
immediatamente a desaggravar 0. nosso
Deos dos insultos, que os impios tem
cominettido no Corpo Sacramentado de
Nosso Senhor JESUS CHR STO.
Tambem o desaggfavamos agrades
cendo-lhe o beneficio que acabamos de
receber. Lisboa he ameagada de perto:
mas o Santissimo Milagre que esta entre
no6s , toma parte na causa deste Povos
elle” se-dignou receber 'as ardentes pres
ces , que lhe fizemos nos dias da nossa
tribulacio , quando afflictos invocamos a
seu £occorro neste mesmo Santuario ; di-
zendo-lhe como David diante da Arca
Santa: Avertantar retrorsum, et erubes-
cant qui volunt mibi mala ; rerrocedio
envergonbados os que procurio fazernos
mal. O inimigo fége , Portugal triumfa,
os Portuguezes coroio-se com as palmas
da victoria. WNos vencernos , nos trium=
famos , Portugal respira em paz, e li-
berdade a sombra dos louros, e palmas-
deste triumfo. ‘Eis-aqui o beneficio, eis-
alli o Bemfeitor; resta o agradecimen-
to: - elle deve ser a proporgao do bene-
ficio , e da qualide do Bemieitor, O be-
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neficio foi a salvacio da Patfia, o Bem-
feitor he ‘0 Santissimo Milagre.”
“Recornhecei pois todos alli naquelle
Santissimo Milagre hum novo lume ac-
€2zo para revelacio das gentes, e glo-
ria do Povo de Israel; o cordeiro Pas<
chal, cujo sangue defende esta Capital
do furor do Anjo das vingancas; a co-
lumna de nuvem que deve conduzir- os
verdadeiros Israelitas no deserto deste
Mundo;, ate entrarem na terra promet-
tida ; o sinal da Allisnca, que nos livra
do, perigo do diluvio; o Leio de judd,
que abate a soberba do Dragio do abis-
mo ; hum novo David que vence o or-
gulho do Filisteo ; hum ..... mas para
que sao os simbolos, quando temos -
vista a realidade das figuras 2 Alli esta
JESUS CHRISTO realmente presente
naquelle -Santissimo Milagre fPara destruir
©0s poderes do abismo, contundir os in-
credulos , illuminar as Nagdes, e defen-
der Portugal como’ acabaes de ver na
presente réstauragio , € ‘derrota dosnos-
0§ inimigos , que sem por s& quer hum

pe nesta Capital, voltie: pelo mesmo

caminho , por oade vierio, em cumpri-
metito da palavra do Eterno: Haec di-
¢t Dominus : --

" Aproveitai as suas inspiracoes: elle

467
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nos chama pelas vozes deé tantos benefis
cios: € em recompensa delles nada mais
quer ,-que a emenda da vida: esta he a
mais pura, e solemne ac¢io de gragas;
que lhe podeis render. -Se ao contrario
coatinuaes ‘a'offende-lo, elle augmentard
as vossas chagas, infortunios; e enfer-
mhidades” péssimas, que por toda a parte
vao- grassando : _Augebit Dominus pla-
gas vestras et infirmitates pessimas. Fes
tir-vos-ha com pobreza, e calamidades:
Percutiet te Dominus egestate , et frigore.
Evitai ‘pois todos estes perigos , para que
vos fido succeda 6 'mesmo, que acontes
€eo aos habitantes - de’ Damasco : eiles
s3o'avisados ‘par tres vezes pelo Profeta
Amos {Ce 4. quarta se’ retira Eeos , sendo
a sui Cidadecomo a de Jerico reduzida
a ultima: nina, Eiszaqui ‘as 'suas pala: .
vras i Saper tribus sceleribas convertam;
super quatnor mon  conyertam. Ja-ires: ve-
Zes vos-tem avisado o Senhor; nao es-
pareis pela ‘quarra. As nossas iniquidades
sa0 quem “trouxe’ sabre nos os flagellos
do Ceo; as gusrras, as dosngas, as ou-
tras’calamidades com que somos feridos
sdo sinags’certos ‘da ira de Deos por cau-
sa_das nossas desordens, Debalde geme-
mos com as desgracas. do tempo : ‘ge-
wamos: sobre nos mesmos . applaquemos



e Sentior com a mudanca das nossas vi-

das: e ja-que por tres vezes fomos acom-

mettidos e sahimos. wiumfantes; nio nos

ponhamos a perigo de entrarmos em quar-

fa, para que nos nao succeda 0o mesmo

que aos habitadores de Damasco : Super
N o ° 7 . : . L

- Assim o permitd , 6 Deos de infinita

bondade, e misecordia. Creai,- Senhor,

em os Portuguezes hum coracgdo novo:

aquelles que ainda -o tem de pedra, a
vista de tantas maravilhas, mudai-lho
em coracio decarne. Esta obra da nos=
sa restauracdo fazei que seja segura , e
permanente ; confirmando-a pela duragie
de muitos seculos :  Gonfirma. -hoc. Deus
gnod operatus es in.nobis. Lancai-os olhos
de piedade pela vossa Igreja :- ouvi. os
gemidos do seu Pastar; restitui-a sua
Cadeira este Pontifice tao- respeitavel
pela sua constancia - e virtude, este ho-
mem verdadeiramente -Apostolico ,- que
com a major resignacie vive agrilhoade
nos ferros da mais vil tyrannia. Trazei,
Senhor , trazei aos nossos lares o Ama-
bilissimo Principe -que nos governa; -e
veja -elle a par de toda a Real Familia,,
que-he Soberano de hum Povo leal, pa-
griota,, generoso , € Christao. Hlustrai a
nossa Regencia y para que continue a go-
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vernar-nos com a mesma sabedoria, vis
gilancia , Religido, e Patriotismo que até
agora. Ao Eminentissimo Patriarcha elei-
to, este grande Prelado, que mais do que
ninguem se. empenha , € gesvela nos vos-

que ‘130 generosamente liberalizastes #

Casa de Obededon, quando nella reco-

lheo a Arca Santa. Abengoai vos mes-
mo 0s nossos Sagrados Estandartes. Cobri

com as vossas azaS, a illustre, e sempre

valorosa Tropa Combinada , que defen-
dendo a vossa causa, defendem o thro-
no do seu Principe. Desviai com a vos-
sa poderosa mao todos ostiros do inimi-
go ; servidhe de escudo nos diversos
acontecimientos. da guerra ; cercai-a da
vossa forga ; ponde na sua frente aquelle
Anjo formidavel, de que antigamente
VOs servistes: para exterminar 0s Assy=
rios : fazei que sempré lhe preceda a
victoria.” IDerramai 'nos nossos inimigos
espiritos de ‘terror, e de susto, fazenio--

os sempre fugir como. at¢ agora diante:
dos valorosos Lusitanos. Subao as nos-

$as VOzes ,” € 0$'nossos canticos de acgao
de gragas a vossa presenga.: Va o agra-
decimento  desta ‘minha Provincia em
nome de toda a Nacio, enternecer a
vossa clemencia; e desarmar o brage

sos cultos, enchei-o daquellas benedos
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fevantado ha tanto tempo contra nos,

que por tantos , e todos estes beneficios
nao cessaremos de vos louvar, e engran-
decer alegremente, dizendo huma, e
muitas vezes com a Santa Igreja : Te
Deum landamus, Te Dominum gonfie-
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